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Karl 3arths Versuch
einer Korrektur der
Prédestinationslehre Calvins

Im neusten Band seiner Dogmatik *) behandelt Karl Barth
als Fortsetzung und Abschluss der bereits einen Band fiillenden
<Lehre von Gotty das Problem der Prédestination und der Ethik.
Auch abgesehen von dem Gesamtzusammenhang, in welchem
diese beiden Lehrstiicke in dem nunmehr iiber seine Grund
legung hinausgewachsenen Geb#dude der Barthschen Dogmatik
stehen, diirften sie heute auf besonderes Interesse stossen. Auf
die Ethik, welche sich aus Barths Theologie ergeben sollte, konnte
man léngst gespannt sein, und dass er ihre «Grundlegung» hier
nun in dem ungewohnten Zusammenhang der Lehre von Gott
entwickelt, mag die Erwartung, was denn dabei herauskommen
koénne, noch steigern. Und wie die Frage: Was sollen wir tun? —
theologisch gesprochen: was ist Gottes Gebot? — heute brennend
ist, so bedriingt uns auch die andere, um die es in der Prédesti-
nationslehre geht, die Frage nach dem Grund des Nichtsein
sollenden, des Gottwidrigen in der Welt Gottes — um in der
Sprache des -Glaubens zu reden. Zu beiden Problemen bietet
dieser Band viel Stoff und Gedanken, und er ist reich an Ueber-
raschungen — fiir manche wohl auch an Enttiuschungen.

- Statt einer -allgemeinen Inhaltsangabe sei hier zur Charak-
terisierung des (Ganzen ein spezielles Thema -herausgegriffen,
auf dessen Bedeutung Barth im Vorwort selber hinweist. Er
schreibt dort im Blick auf den Inhalt dieses Halbbandes: <Er ist
darum ein besonderer, weil ich das Geldnder der theologischen
Tradition hier noch viel mehr loslassen musste als in dem ersten
Teil der Gotteslehre. Ich wiire in der Pridestinationslehre an
sich viel lieber bei Calvin geblieben, statt mich nun so weit von
ihm zu entfernen . .. Aber es ging und es geht nicht. Die Neue-
rung setzte sich bei mir, je linger ich die Bibel iiber diese Dinge
zu mir reden liess und was ich zu héren meine, bedachte, um so
unwiderstehlicher durech.y Wie das Kapitel {iber «Gottes Gnaden-
wahls es denn auch bestitigt, sieht sich Barth schweren Herzens
gendtigt, gegeniiber dem von ihm sonst hochverehrten Lehr-
meister den fiir beide gleich schwerwiegenden Vorwurf zu
erheben, dass Calvin in einem zentralen Punkte seiner Theologie,
eben hinsichtlich seiner Fassung des Pridestinationsdogmas, nicht
schriftgemiss sei, und aus dieser Feststellung die Konsequenz der
<Notwendigkeit einer Totalrevision des Dogmas» (373) im Sinne
grosserer Schriftireue zu ziehen. Diese «Korrekturs, welche
Barth an der calvinischen Priadestinationslehre vornimmt, ist in
ihrer Begriindung und Durchfiihrung vorziiglich geeignet, einen
Begriff vom Wesen und von der Problematik der «Kirchlichen
Dogmatik» zu vermitteln.

Calvin, in welchem Barth neben Augustin den vorziiglichen
Vertreter der <klassischens Pridestinationslehre sieht, definiert
im 3. Buche seiner Institutio das Wesen dieses Dogmas folgen-
dermassen: «Pridestination nennen wir das ewige Dekret Gottes,
in welchem er bei sich beschlossen hat, was er wolle, dass mil
einem jeden einzelnen Menschen geschehe. Es sind nédmlich
nicht alle unter der gleichen Bedingung geschaffen: wihrend
den einen das ewige Leben, ist den andern die ewige Verdamm-
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Wortes Gottes zu nahe getreten und damit sein Sichkundgeben
iiberhaupt verunmoglicht. Auf die selber gestellte Frage wiirde
der Mensch als Antwort wiederum nur sein eigenes, aber nicht
Gottes Wort horen. (40 ff.)

Die weitere Voraussetzung des Horens des Wortes Gottes
in der Schrift besteht fiir Barth darin, dass man sie in ihrem

ganzen Bestande, im Alten wie im. Neuen Testainent, -christo: .

logisch, d. h. als «Christuszeugnis» versteht. Von hier aus muss

. er nun aber Calvins Pridestinationslehre auch in wesentlichen

inhaltlichen Punkten als nichtschriftgemé#ss ablehnen. Wenn alle
Aussagen der Schrift christologiseh zu versiehen sind, dann ist
Christus — anders als es bei Calvin der Fall ist — gerade auch

als Schliissel zum Verstindnis derjenigen biblischen Texte zu ver-

wenden, welche spezifiseh priadestinatianischen Charakter tragen.

‘In einer ausfiihrlichen «exegetischen» Behandlung der Kapitel

9—11 des Rémerbriefes (222—3836), in welchen Paulus u. a. den

‘von den Vertretern der klassischen Pridestinationslehre viel-

zitierten Vergleich Gottes mit einem Topfer verwendet, welcher
die Macht hat, «Gefiisse der Ehre» und «Geflisse der Unehre»
herzustellen (R6m. 9, 21), erkldrt Barth z. B., dass Calvin hier
zu Unrecht eine Auskunft iiber das Schicksal des einzelnen Men-
schen suche, indem als Objekt des gottlichen Erwéhlens und
Verwerfens der Gottmensch Christus einzusetzen sei, und dass
es ebenso unrichtig sei, wie Calvin es tut, hier von einem verbor-
genen Ratschluss Gottes, demzufolge es zum vornherein zwei
Klassen von Menschen, Erwihlte und Verworfene gebe, zu reden,
indem auch hier der erwihlende und verwerfende Gott kein
anderer sei, als der in Christus das Heil aller Menschen wollende

Gott der Liebe. artl
«besteht also in seiner einfachsten und umfassendsten Form in

' Die Giirten sterben
von Hans Walter

Die Girten sterben, es stirbt mein Lied.
Aus Rasenbeet und Wipfeln flieht

das herbstlich Bunt,:die Welt erlahmt.

Die Pforte schliesst, und Falblaub sargt

den Brunnen ein. Der Gértner harkt

im Diirr, das sterbend sich versamt.

Verzagt ein Standbild dort im Nebelwehn,

der See ergraut — nur Schwéne gleiten

nah bei den Pféhlen, wo die Mdwen streiten,
wo du und ich versunken stehn.

«Das Pradestinationsdogmas, erkldrt Barth,

dem Satz: die gottliche Pridestination ist die Erwahlung Jesu
Christi. Der Begriff der Erwihlung redet aber von einem Dop-

~pelten: von einem Erwihlenden und einem Erwéhlten. Und so
- schliesst ja auch der Name Jesus Christus ein Doppeltes in sich:
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belastet ist. Einmal folgt aus ihr eine mit der Heilsgewissheit
des reformatorischen Rechtfertigungsglaubens unvereinbare Ein-
schrinkung der in Christus offenbaren Universalitit des gott-
lichen Heilswillens., Wenn Gott zum vornherein eine bestimmte
Anzahl von Menschen zur ewigen Verdammnis bestimmi hat,
dann ist Christus eben nicht fiir alle gestorben, sondern es fragt
sich auch, warum er fiir die Erwéhlten habe sterben miissen, wenn
ihre Erwihlung doch zum vornherein feststand? Zum andern -
aber wird in der calvinischen Fassung des Prédestinations-
dogmas Gott zum Urheber der Siinde im Menschen gemacht und
damit wird die Moglichkeit einer sittlichen Verantwortung des
Menschen gegeniiber dem Gebot Gottes von Grund auf in Frage
gestellt, Gerade in dieser Form der doppelten Pridestination
ist der Determinismus fiir die Ethik tédlich.

Angesichts dieser beiden Grundméingel der Pridestinations-
lehre Calvins erscheint. Barths «christologische Korrektur» auf
den ersien Blick geradezu als ein Ei des Kolumbus, Besteht, wie
Barth ausfithrt, die gotiliche Pradestination, d. h. der freien
Vahl Gottes, in der Verdammung seines Sohnes das Heil der
Menschen zu wirken, dann kann hier von keiner Einschrinkung
der Universalitit des gottlichen Heilwillens mehr die Rede sein,
«In der Selbsthingabe Gottes in Jesus Christus», sagt Barth, «ist
das deutlich, dass eben die Verwerfung uns nichts angeht, weil
Gott selbst es auf sich genommen hat. Ist es nun so, dass wir
eben, indem wir Gottes Selbsthingabe in Jesus Christus glauben,
auch an Gottes Pridestination glauben diirfen und sollen, dann
kénnen wir .nur an unsere und aller Menschen Nicht-Verwerfung
glauben, dann koénnen wir die Verwerfung des Menschen nur.
noch -als den finsteren Gegenstand des Unglaubens, als das
objektive Korrelat als falschen Glaubens verstehen: des Glau-
bens an das, was Gott nicht beschlossen, sondern in seinem
Beschluss ausgeschlossen hat.»  (184). Darin erblickt Barth auch
«Gottes Rechtlertigung» hinsichtlich der «Zulassung des Siinden-
fallsy (180) und damit eine Sicherstellung der ethischen Verant-
wortlichkeit des Menschen», indem es in des Menschen Ent-
scheidung liege, ob er sein Nichtverworfen- sondern Angenom- -
meinsein bei Gott gelten lassen wolle oder nicht. (181).

Man mag sich mit Barth fiiglich wundern und fragen, warum
Calvin und die altreformierte Orthod~xie bis zum heutigen Neu-
Calvinismus nicht auf diese Losung geraten seien, sondern sich
vielmehr beharrlich dagegen wehren, obschon sie gerade Calvin,
wie Barth zeigt, eigentlich naheliegen miisste. Man braucht sich
nur die Konsequenzen zu vergegenwiirtigen, die sich aus Barths
Korrektur ergeben, um sofort zu begreifen, warum Calvin es
vorzog, es mit der Wirklichkeit des Deus absconditus, dem Ge-
heimnis des verborgenen Gottes zu wagen, als mit einzelnen
Vorlitufern Barths in eine Heilshelle zu blicken, durch die das
Auge so geblendet wird, dass es die Wirklichkeit nicht mehr
wahrzunehmen vermag. FEiner solchen IHeilsverblendung, die
fiir die Wirklichkeit, auch die biblische Wirklichkeit blind macht,
scheint uns die «Kirchliche Dogmatik> verfallen zu sein.

Wohl gelingt es Barth, die «Finsternis» des erwiihlenden und
verwerfenden Gottes durch seine Identifizierung mit dem Gott-
mensch Jesus Christus in das «Licht> des Erw#hltseins aller an:
ihn Glaubenden zu verwandeln (198), aber nur dadurch, dass er
das christologische Heilswerk aus dem Bereich der erfahrbaren
Wirklichkeit der Geschichte herausldst, und es zu einem rein
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nicht alle unier der gleichen bedingung gesciallell. Wwalllellt
den einen das ewige Leben, ist den andern die ewige Verdamm:
nis zuin Voraus bestimmt.> Wie der auch von Barth (41f.) her-
vorgehobene Zusammenhang, in welchem diese berithmte Defini:
tion steht, zeigt, stellt sie fiir Calvin eine Antwort, und zwar die
aus der Schrift sich ergebende Antwort auf die Frage: «Warum
die einen glauben und selig werden, die andern aber nichl
glauben und verdammt werden», (15) dar.

Gerade diese klassische Ausprigung der Lehre von der dop-
pelten Pridestination als aus der Heiligen Schriit erhobene

Losung der fiir den Glauben rétselhaften Erfahrungstatsache eines -

bloss partikularen Erfolges des Evangeliums ist es nun aber,
welche Barth sowohl nach ihrer formalen wie nach ihrer mate
rialen Seite hin als theologisch illegitim, weil nicht schrift-
gemiiss, aufs entschiedenste glaubt verwerfen zu miissen. Schon
in ihrem Einsatzpunkt als Versuch, von einer bestimmten Erfah-
rung aus an die Schrift heranzutreten, um aus ihr eine Antwort
auf uns bewegende Fragen zu erhalten, erscheint ihm als ver-
fehlt. Nach Barth ist uns die Bibel nicht dazu gegeben, dass wii
an sie aus unserer Erfahrung heraus Fragen stellen, sondern
im Gegenteil dazu, dass wir uns durch sie mitsamt unserer frag-
wiirdigen Erfahrungswirklichkeit in Frage stellen lassen. Nach
seiner Auffassung von der Offenbarung des Wortes Gottes wiirde
dureh ein solches eigenmiichtiges Fragen der Souver#nitit des

[ —

%) Karl Barth: Die kirchliche Dogmatik. Die Lehre
von Gott, 2. Halbband. (Evangelischer Verlag AG., Zollikon-Zlirich 1942.)

*
Tag hinterm Dunkel
Von Ernst Zahn

Droben in ihrer kleinen Kammer, die ihr seit ihrem Einzug
ins Haus zur Statt gedient, stand bald nachher die Genoveva.
Noch musste sie sich besinnen: Wachte sie oder trdumte sie?
War das alles mdglich oder — —.

Dann aber, sich zusammennehmend, setzte sie sich in Be-
wegung, zog aus einer Kommodenschublade ein michtiges rotes
Taschentuch, das noch der Mutter gehort hatte, sammelte ein
paar Habseligkeiten hinein, in plétzlichen Einféllen, das sei zu
brauchen und jenes notig. Dabei surrte ihr im Kopfe immer
dasselbe: Der Matthias und die Tilde Lutz! Der Matthias und
die Tilde! Einmal sank sie auf einen Stuhl. Einmal erhob sie sich
« eder und kniipfte das Biindel zusammen. Dann seizte sie sich
abermals und staunte vor sich hin.

‘Wohl eine Stunde verging. ) _
Noch sass die Veva und starrte, als plétzlich die Kammertiir

aufflog und Matthias hereinplatate. Er war sichilich erregt und
eilig. «<Nur schnelll> stiess er heraus. Sein hitbsches Gesichl
spiegelte bittere Verlegenheit, Angst und etwas wie richtigen
Kummer. . )

Veva, ihn erkennend, trat zum Fenster, lehnte sich mit
dem Riicken ans Gesims; die zitternden Hinde spannten sich
ums Holz. .

Matthias trat zu ihr. «Musst es halt verstehen», fiel seine
hastige Rede. «Die Alten haben lange gedriingt, dass ich hei-
rate. Und sie gefillt mir eben, die Tilde» :

¢Warum hast du es mir nicht friiher gesagt?> hielt ihm
langsam und mit unsicherer Stimme die bleiche Veva entgegen.

Matthias wand sich. <Es ist mir nicht recht gewesen, deinet-
- wegeny, stotterte er. _

Veva fuhr fort: «Einmal wiirdest du mich zur Frau nehmen,
hattest du gesagt> Ihre Worte klangen verloren, als lohne es
nicht mehr, sie zu sagen. .

Matthias antwortete: «Die Alten hiitten es nicht zugegeben.
Sie wollten, eines, du oder ich, miissten aus dem Hause.»

«Und hattest mich doch schon zur Frau genommen», fuhr
Veva wie aufgezogen fort. Aber sie verstand alles und wusste
alles wahr, und dass der Matthias ein Windbeutel war und kein
Held. Auch wie gern sie ihn trotz allem noch hatte, immer
noch, Hihlte sie. Schon aber nahm sie ihr Biindel auf. Schon
ging sie an Matthias vorbei.

Dem blitzte es durch den Sinn, dass Aufsehen entstehen
konnte. Er suchte sie zuriickzuhalten.

Doch schon verliess sie die Kammer, sah, horte ihn nicht

mehr. Schon stieg sie die Treppe hinab.

(Schluss)
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schliesst ja auch der Name Jasus Christus ein Doppeltes in sich:
dass der, der so heisst, wahreiiGott und dass er zugleich wahrer
Mensch ist. Danach gliedert” sich jene einfachste IForm des
Pridestinationsdogmas zuniichst in zwei Sitze, die dahin lauten,
dass Jesus der erwidhlende Gott, und dass .er der erwihlte
Mensch ist.» (110)

Einen indirekien Beweis fiir die Richtigkeit dieser «christo- -

logischen Korrektur» der Pridestinationslehre Calvins erblickt
Barth in den Schwierigkeiten, mit denen es Calvin und seine
Nachfolger bei der konsequenten Durchfithrung ihrer Auffassung
zu tun haben, sowie in dem Umstand, dass es ihm nun gelungen
zu sein scheint, diese Probleme zu ldsen.

Calvin hat bekanntlich den von ihm gelehrien doppelten
Ratschluss Goltes, der einen zum Leben und der andern zum
Tode, selber als ein «Decretum horribile» bezeichnet. Seine Pri-
destinationslehre ist denn auch nicht nur bei den Lutheranern,
Katholiken und IHumanisten auf den stiirksten Widerstand
gestossen, sondern er selber und noch viel mehr seine Nachfolger
bemiihten sich, diese Anslgssigkeit zu mildern, freilich ohne
Erfolg, es sei denn um den Preis unhaltbarer Inkonsequenzen
Die Darstellung dieser wenig erquicklichen und schliesslich
mit der Preisgabe des Dogmas endenden dogmatischen Kémpfe
um die calvinistische Pridestinationslehre gehort zum Besten des
vorliegenden Bandes der Barthschen Dogmatik.

Barth stellt hier richtig die beiden Hauptschwierigkeiten
heraus, mit denen Calvins Lehre von der doppelten Prédestination

Die Marie, die Kiichenmagd, begegnete ihr im Flur. «Was
ist auch los?» fragte sie mit einem Blick auf das Blindel.

Veva ging auch an ihr vorbei. :

Auch um die grosse, strenge Halligerin, die ihr just in
Hausflur noch nachrief: «Veval Hier herein!> und mit ihr offen-
bar reden wollte, kilmmerte sie sich nicht. Sie schaute nicht
rechts noch links. Jetzt trat sie aus dem Hause. Sie fiihlte den
warmen, klaren Sonntag nicht mehr, wusste nur, dass sie fort
wollte, irgendwohin. Das Biindel trug sie in der Hand.

Die Sonne machte sich ein Nest in ihrem hellen Haar. Es
war davon ein leises Leuchten.

111,

Einmal muss auch der benommene Kopf das Denken wieder
iernen, einmal das innere Elend zum fressenden Kummer werden.

Die Genoveva Schmid wandelte aber mit ihrem Blindel
einen langen Weg, bis ihr Innerstes gleichsam auseinanderbarst,
und sie meinte vor Not schreien zu miissen. Dann entfiel ihr
das Biindel und stand sie und schaute wegweiter, sich fragend,
was fiir einen Zweck alles habe und wohin sie eigentlich unter-
wegs sei. Aus dem Halligergut kam sie her, belehrte sie dann
gleichsam sich selbst, aus dem dazugehdrigen Dorf, Durch Wie-
sen und Felder war sie geschritten, den Sonntagshimmel {iber
und die Sonntagsstille um sich, Etwas Schoneres konnte es nicht
geben als diese Wiesen, die zum Teil vom frisch geschnittenen
Heu dufteten, diese gelbeun, reifenden Felder, da driiben der
dunkle Wald, um dessen hichste Wipfel es wie weisse Funken
ging, weil an den Waldschatten die Speere der Sonne abprallten,
und diese einzige lautlose Herrlichkeit des Schweigens ringsum,
das kein Eisenbahnpfiff, kein Menschenschritt und kein Hunde-
gebell unterbrach. ,

Vevas Blick streifte dann die Bergwiese, wo sie am Morgen
gearbeitet hatte, Das rief ihr deutlicher ins Ged#chtnis, was
zwischen dann und jetzt sich ereignet hatte.

Pl6tzlich sah sie driiben auch den Fluss blitzen, der am
Fusse des Hiigels landeinwirts und dem Walde zustromte. Sie
kannte das Wasser mit dem stillen, Tiefe verratenden, raschen
Zuge, wusste, wie es sich eine Weile im Wald verlor und jen-
seits den Weiterweg nahm,.gleich der Strasse, auf der sie jetzi
ging und die, braun und gerade wie eine Schwester zum
Flusse war. .

Ein neuer Gedanke kam ihr jetzt auch, eine Erleuchtung
oder eine Verzweiflung, und ein Zwang nach einem Ziel. Sie
nahm mechanisch ihr Biindel wieder auf. Ihr Gang verlor das
Schwankende, Zégernde und wurde rascher, als kdnne sie nicht
friih genug den Ort, an den sie gehdrte, erreichen.’

Gleich einem Ficher tat sich bald nachher der griine Wald
vor ihr éuf, Buschwerk und Biume, eines das andere {iber-

Wirklichkeit der Geschichte herauslost, und es zu eirem rein
innergéttlichen Prozess erhebl, von dem eben das gilt, was er der
Deus-absconditus-Spekulation glaubt vorwerfen zu kénnen, wenn
er von ihr als einem <«unechten, unerquicklichen und jedenfalls
tief unchristlichen Mysterienspiels (159) redet. !

Noch schlimmer wirkt sich die <«christologische Kor-
rekturs in ihrer Absicht, Gott vor dem Vorwurf, der
Urheber des Boésen zu sein, zu rechtfertigen und damit
die ethische Verantwortlichkeit des Menschen sicherzustellen
aus, indem Barth dieses Ziel dadurch zu erreichen sucht,
dass er das Bose wie Plato als ein Nichiseiendes betrachtet,
Wenn dem Bésen als dem von Golt «Nichtgewollten» keine Reall-
tit, oder nur eine «schattenhaftey, «fliehendes zukommt (z. B.
185 £f.), dann kann Gott allerdings nieht sein Urheber sein, denn
das Nichiseiende hat wohl iiberhaupt keinen Urheber. Es ist
dann aber auch nicht mehr erfindlich, warum es ein Gebot Gottes
geében soll, und wie der ihm Gehorsame sich gegen etwas, das
gar nicht existiert, entscheiden soll. Diese Problematik bildet
denn auch den Inhalt des die zweite Hilfte des vorliegenden
Bandes ausmachenden Kapitels iiber «Gottes Gebot», das eher
sine Auflosung denn eine «Grundlegung» aller Ethik. darstellt.
Die Quintessenz der Ausfiihrungen Barths zu diesem Thema
hesteht darin, den Gldubigen in die ausweglose Situation der
li;sicht in die Notwendigkeit und zugleich Unmoglichkeit der
Erl:onntnis und Erfilllung des <konkretens géttlichen Gebotes hin-
einzumandverieren, um ihm dann in der Verzweiflung den Trost

ragend. Tiefbeschattet, eine heimliche Stube, lag die Strasse
dazwischen. Gerade so weit aber reichte noch der Blick, dass
sie die Stelle erkannte, wo eine Briicke den Fluss liberspannte.

Genoveva stéhnte leise; aber sie taumelte weiter. Ihr Blick
suchte — zwischen den Stimmen, am steinernen Briicken-
gelinder, an der Boschung. Die Mauer war leicht zu itber.
klimmen, dachte sie; aber vielleicht an der Uferbdschung glitt
man blindlings und rascher hinab und hinein! :

Wozu aber noch das Biindel?

Schon wollte der Hand des Miidchens die kleine Last aber~
mals entfallen, Da stdrte sie die Erscheinung einer andern
Frau, die auf einem Fussweg, der der Uferbdschung folgte,
auftauchte. Hager, dunkelgekleidet, hochgewachsen kam sie
daher und hatte das bleiche, strenge Gesicht einer Lehrerin
oder andern Regentin, vor der man unwillkiirlich Respekt
haben musste.

Der Veva fuhr es durch den Kopf, dass sie die andere
vorbeilassen wolle, dass sie keine Zeugen brauche. Aber noch
schwankend und gezogen und getrieben vom [Fieber ihres Ent.
schlusses, torkelte sie nédher an die Briicke heran.

Nun stand sie Auge in Auge mit der andern Frau und
erkannte sie. Wer kannte die Distriktsschwester und Hebamme
Klara Imhof nicht?

«Tag», griisste diese, stillstehend. Auch sie hatte Veva von
ferne erkannt.

«;I‘ag, Schwester», gab diese leise und verwirrt den Gruss
riick.

«Bist du nicht die Veva von Halligers?» fragte die Hebamme.

Das Midchen nickte,

Indessen hafteten die dunklen Augen der Imhofin forschend
wwf ihren Ziigen. Die Menschenkennerin erriet darin das Zer-
storte, Verlorene.

¢Wohin willst du?s fragte sie Veva weiter aus.., <«Bist du
fortgegangen von den Halligers?»

Genoveva wand sich. Was sollte sie antworten? <«Ich weiss
nichty, gab sie zuriick. Es war alles, was ihr einfiel, und Hoff-
nung und Erwartung, dass die Schwester weitergehen und sie
allein lassen werde, gab ihren Worten etwas Ungeduldiges. Sie
legte auch ihr Biindel an das Briickengelinder und lehnte sich
selbst daran, als kiimmere jene sie nicht mehr.

«Kommy, sagte da die graue Frau. Es tonte laut und wie
ein Befehl. <¢Vielleicht haben wir denselben Weg», fiigte sie
hinzu, Sie war entschlossen, dem Kummer auf den Grund zu
kommen, den sie aus dem jungen Gesicht der Veva las.

«Ich will noch warteny, wich ihr diese aus.

Die Imhofin betrat die Briicke, als wolle sie ‘weitergehen;
aber heimlich schaute sie zuriick, und es entging ihr nicht, wie
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7.1 geben: «Das Gebot Gottes will gar nichis von uns, als dass
wir unsererseits es gelien lassen, dass Gott in Jesus Christus "so
gittig ist, uns als die, die wir sind, gelten zu lassen.» " (653).
Und so miindet denn dieses «ethische» Kapitel (819 ff.) auch aus
in eine Auffrischung des allen lutherischen, aber vollig unpauli-
nischen «iustus et peccalor simuly, iiber dessen Unzuliinglich-
keiten Calvins Pridestinationslehre gerade hinauskommen wollte.

Der Preis, den Barth fiir die Behebung einiger Unstimmig-
keilen innerhalb der Priidestinationslehre Calvins bezahlt; ist also
reichlich hoch, und man versteht es, dass sich weder Calvin noch
die heutigen integralen Calvinisten dazu verstehen koénnen.

Mit dem Aufweis der Problematik der Barthschen «Korrek-
tur»> an diesen zwei Punklen ist aber die Hauptschwierigkeit
soines ganzen Unternehmens noch kaum beriihrt.  Seine

schwichste Stelle liegt ndimlich in der Absicht einer «Vollendungs .

der calvinistischen Priidestinationslehre im Sinne grossérer
«Zchriftmissigkeits selber. Im Blick auf die Ausdehnung, welche
in diesem Band die «exegelischen» Partien angenommen haben,
méehte man vermuten, dass Barth selber um die mit dem Begriff
«schriftgemissy bezeichnete Grundproblematik nicht nur ‘diedes
einen Lehrstiickes, sondern seiner ganzen Dogmatik weiss.. Auch
mit der Bitte um den Heiligen Geist, mit welcher er vorlifig
dieses an sich gewaltige Werk abschliesst, kann eben jene Unmdg-
lichkeit schriftgemiisser Theologie, mit der einst schon ein Calvin,
nicht minder gewaltig aber auch nicht minder vergelblich  gerun-
gen hat, nicht aus der Welt geschafft werden. Auch der viel-
berufene «Raum der Kirche» ist kein Ersatz fiir den die Voraus-
setzung der urchristlichen Priidestinationslehre bildenden eschato-
¢ -chen Raum, an den Barths Begriff der «Urgeschichte» gerade
noeh sehwach erinnert (z. B. 6). Wenn er im Vorwort bemerkt,
dn < er sich wohl denken kénnte, dass das, was er «sagen mdchte,
d’c:em oder jenem Leser in diesen (exegetischen) Exkursen noch
deutlicher werden mochte als im Haupttext», so konnte es auch
gosehehen, dass statt dessen diesem oder jenem Leser noch etwas
arderes deutlich wird, nimlich die «Notlage» dieser Theologie
gerenither dem Kriterium der Schiriftgemissheit. Es lohnt sich
diese «Exegeses kennen zu lernen! ' : o
Und wenn dabei in «diesem oder jenem Leser» die Erkenntnis
reift, dass man auf diesem Wege Calvins Préidestinationslelire
nieht verbessern, sondern nur verschlimmern kann, und dass
deshalb die protestantische Theologie auf dem hier eingeschla-
genen Wege nicht weiterkommen kann, dann ist das angesichts
der heutigen theologischen Sitaution eine so ganz und gar nicht
selbstverstiindliche Sache, dass man sich ihren Gewinn schon
einige Mithe kosten lassen darf — auch die Lektiire von einigen
hundert Seiten «Kirchlicher Dogmatiks. ' X
. _ FritzBuri..

Demokratische Staatsform als
Forderung der geistigen Hygiene
.'on Dr. Franziska Baumgarten . ‘ : -

is werden gegenwiirtig viele Griinde fiir die demokratische
Staatsform ins Feld gefiihrt. Uns scheint es nicht unwichtig,
auch auf einen hinzuweisen, der bisher noch nicht die ihm ge-
bithrende Beachtung fand. o

Iiir das korperlich-seelische Gedeihen des Menschen ist es
fiusserst' wichtig, unter welchen sozialen und politischen Be-
dingungen er lebt: Kann der Einzelne seine Krifte sich voll
und frei auswirken lassen; besitzt er eine geniigende Entfaltungs-
moglichkeit, oder ist er gehemmt? Wird seinen Neigungen und
Interessen entsprochen, oder bleibt er dauernd unbefriedigt?
Im ersteren Falle hat man es mit frohen, zufriedenen, lebens-
bejahenden, im letzteren mit verbitterten, ressentimentsbelade-
nen Menschen zu tun.

Die Psychiatrie der letzten drei Jahrzehnte hat wiederholt
darauf aufmerksam gemacht, wie die unvollkommene Entwick-
lung der psychischen Krifte zu nervisen und psychischen Sto-
rungen fithren kann. Es entsteht daher die Forderung einer
geistigen Hygiene, die, analog der Hygiene des Korpers,
die seelische Gesundheit anstrebt, dass die dem Menschen inne-
wohnenden Begabungen, Anlagen und Eigenschaften zu moglichst
fruchtbarer Auswirkung gelangen sollen. Dies ist ein Postulat
ihres «minimalen Vitalprogramms». :

v +s o1 & g¢. 9 3. .1

s, .

Krifte .in- Anspruch nimmt. So wie wir Gebrauchsgegenstinde
besitzen, die nur. éinem Zwecke dienen (die¢- Uhr,’ der “Stuhl,
der Schrank, die Kanne), so haben‘wir ‘auch aus den Meiis¢hen
in wirtachaftlicher Hinsicht einseitige «Zweckmenschen».geschaf-
ten, die oft eine bestimmte, eng begrenzte,. zuweilen. nur .auf
einige wenige Griffe beschrinkte Tatigkeit in den’ industriellen

erufen ausiiben.' - o : e e
 Man ist sich’ noch. viel zu ‘wenig iiber den Einfluss. des
modernen Berufslebens auf unsere -Psyche klar. Die" Rationali-
sierung der Betriebe und Unternehmungen, die einen’ unbeding-
ten Gehorsam-den Vorgesetzten gegeniiber, das Einhal't.eii--eixi'e‘s
bestimmten, in der Regel schwierigen: Tempos, das dem eigenen
Tempo sehr oft nicht entspricht,: die abstumpfende ‘Mornotgnie
der Verrichtungen, ferner das Mitleben in einer Azbeitsgemein-
séhalt, ‘die, nicht’ nach Wahl, sondern zufillig zusammengesetzt
ist und an die Anpassungsfahigkeit. des Einzelnen grosse An-

spriiche stellt, fordert diurch das  alles-eine Anspann ungder
geelischen Krifte, der viele Menschen gar nicht:.gé&wach-
sen 'sind. . Dje’ ewige Anstreéngung,. Solelien Forderungen (\genecht
zu-werden, fiihrt zu ‘Ressentiment;, Reizbarkeit, Unzulrie '
mit. sich, selbst und mit der Umwelt,. was alles. das .seelische
Q}'e‘ichg’ewicht stort und zu nervésen Erkrankungen fithrt., . ..
.+ Feiner bedingt der Umstand, dass die «freien> kilnstlerischen
und -intellektiellen Berufe. <brotlosé» sind und keéin sthrdiges
Atskommen' garantieten, oft seelische Konflikte, indem man: sich
vor -die’ Wahl: gestellt sieht, entweder eine. Genugtuung .an -der
Berufsarbeit mit schlechtem materiéllem Auskommen zu'bezdh-
1én; oder ein gutes Auskommen mit éinein ewigen Unbefriedigt-
gein.; Man wihlt:gew8hnlich das letztere, das anscheinend ‘vorteil-
hafteste, ohne daran zu denken, dass-der seelische ' Schaden
gross ist. T " . N . . I
<. 'Der verheerende Einfluss diespr Tatsache auf Korper und
Geist, von dem” man sich selber bewusst noch viel zu -wenig
R;cglens(:haft: gibt; “wird aber - instinktiv durch verschiedene
«Fr

I Y

¢izeit>-Betitigungen zu kompensieren gesucht. Ausiibung der
persénlichen Lieblingsbeschéftigung, -Sport, Mitwirkung in - ver-
schiedenen ,GeSan‘%- und’ Musikvereinén, Anteil am politischen
Leben (resp. am Parteileben) sind Solche Ausgleiche, die man
gegeniiber der einseitigen Berufsarbeit mit mehr oder weniger
Erfolg’ anwendet. : R . BN

- Wiirde: also.dem modernen Berufsmenschen auch noch die
polifische und soziale Freiheit genommen, so bestiinde die. Gefahr
séiner. psychischen Verkiimmerung. Wir seher dies deutlich an
der geistigen Produktion der Volker: — die politische Knéchtung,
die eine Uniformierung der. Geister erzwingt, hatte immer #us-
serst_verhéingnisvoll gewirkt, so dié jahrhundertelange. Knecht-
sehaft des begabten russischen Volkes unter den Tartaren, die-
jenige’ der stidslawischen Volker uiiter dén Tiirken usw. -Ums
gekehrt zeigt die freie Schweiz die verhiltnismassig hochste. Zahl
von: Entdeciern_.und; Forschern. Der menschliche Geist gedeiht
nur in der Sonne -der Freiheit. -~ . 7 R
s <'In Anbetraclit der Tatsac¢he nun; dass:der grossere Teil unse-
res Lebens — das Berufsleben — die Verwertung unserer. psychi-
schen Fahigkeiten nicht im vollen, notwendigen Umfange zuldsst,
ist es schon aus diesem Grunde unerlésslich, dem -arbeitenden
Volke in der Staatsform bestimmte Freiheiten zu gewithren.

an sollte bedenken, dass in fritheren’ Zeiten, als die politische
Knéchitschaft gross war, einem betrlichtlichen Teil der Bevilke-
rung, der sich dem Handwerk, der. Herstellung’ von Ganz-
objekten widmete; eine ausgedehinte..Mdglichkeit geboten war,

-seine’ psychophysischen Fahigkeiten:-zur ‘Auswirkung zu bringen.

. - . ‘. ) - 4' e ’ . .
Einer Toten
Von-1da Frohnmeyer
.Mbge‘n_Tagé, Monden glelten,
seit sich deine Gruft geschlossen —
o ‘bist so tief in mir beschlbssen, -
dass ich fﬁhle dich zur Sejten.

: . 'KBA4251

enheit’

Di‘é‘-vielseitige}Art- der'Berufstitigkeit ersetzte somit die politische

Freileit. - Heute ist es umgekehrt. Das Befremden, das sich vor-

wiegenid in-industriellen Unternehmungen abspielt, engt gréssten-
teils 'die kirperlich arbeitenden Massen stark ein; daher muss auf
einém andgren Gebiete des menschlichen Daseins ein Ausgleich
hierfiir- geschaffen ‘werden.

7 ©." Wir-sind .uns bewusst, dass die demokratische Staatsform, so
wie sie' heute besteht, noch keine endgiiltige Verwirklichung der
menschlichen’ Freiheitsideale darstellt. Vieles in ihr ist noch
fecht <korrektionsbediirftigs. Aber im Vergleich mit andern
Staatsformen, 'stellt sie noch den besten Ausgleich zwischen den
Tendenzen der 6ffentlichen und privaten Machtsphire, den Aus-
gléich zwischen Bindung und Freiheit, dar. Schon die Tatsache
allein, dags.dem «Demokraten> das Recht zusteht, ohne Angst vor
diner . <Majestiitsbeleidiging> seine Meinung {iber die sozialen
Zustinde frei zu’ #ussern, verleiht jhm das Gefiihl der geistigen
Utiabhiihgigkeit, das- eines .der Bediirinisse der menschlichen
Natur ist. " . ' sl .

-+ ¢ Die demokratische Staatsform, .die der fiberwiegenden Mehr-
heit einer ‘Volksgemeéinschaft zur freien Auswirkung eines Teiles
ihrer, Krifte zur freien Aeusserung ihrer Meinungen und Urteile .
dienen- kann, ist also eine -auf psychologischer Erkenntnis fun-

dierte soziale*Notwendigkeit.. Dadurch, dass sie es jedem ermdg-

licht;.sich politisch zu betitigen, befriedigt sie, wenigstens in die-

sér Hinsicht, die bere’c’Etigte .Forderung des Individuums nach

seiner allseitigen Entfallung. Die neuzeitliche De-

mokratie ist somit eine Massnahme der psychi-

"schenHygienedes Volkes.

Der Mohn-Palazzo

Wer in Florenz die Piazza Santa Trinitd kreuzt, bemerkt
zwischen .michtigen a_lﬁe'n :Bauwerken einen nur drei Fenster
breiten Palazzo, der-trotz seiner Verwitterung besonders elegant

wikkt; zwei lange Seitenfronten ziehen sich in schmalen Strassen
entlang. Er stammt aus-dem -Anfang des 16. Jahrhunderts und

" tithrt offiziell den Namen Bartolini-Salimbeni, nach der Erbauer-

familie. Als der Kardinal Retz in Florenz weilte, war er von der

- Anmut. diesesPalazzo -so hegeistert, dass er sich Grundriss und
- Zeichnung beschaffte und das-gleiche Bauwerk auf dem heutigen

Boulevard Montmartre in:Paris errichten liess. Im Volksmund
heisst. das florentiner Haus. ¢Palazzo per non dormire», und das
hat folgende. Bewandtnis: -+ -

-+ An der schwer iiberschaubaren Seitenfront befindet sich iber
einer;‘;'l‘,ijre‘-;‘die Ueberschrift; ' «Per non dormires (fiirs Nicht-
Schlaten), und,diese Inschrift- wiederholt sich auf allen Quer-
balkeén ‘der Fenster. Eingefasst wird sie von den Zeichen des
Schiafs, gebiindelten. Mohnbliiten. Die Familie Salimbeni gehorte
dem - reichen - Kaufmannsadel der Stadt an, der namentlich im
Mittelalter .duré¢h seinen weltumspannenden Seidenhandel gliinzte
und iiber Pisa’ und Livorno seine Schiffe bis in den #ussersten
Orient kreuzen,liess.” Einma! indessen kehrten sie ohne Ladung
zuriick, d.- h. die ‘Schiffe hatten:in China Seide geladen, aber mit
der Seide auéh Wilrmer, die auf der langen Reise Zeit gehabt
hatten, -die kostbare. Fracht zu zerfressen. Das Kaufhaus stand
vor-dem Ruih, sofern eine Nachricht dieses Missgeschickes an die
Oeffentlichkeit und “namentlich.an die Bérse drang.

- Salimbenj griff zu einem verzweifelten, kithnen Mittel. Am
Tag nach dem ; Eintreffen der katastrophalen Miss-Lieferung
lud".er. die grossen Kaufleute der Stadt zu einem Bankett ein,

sein Besitz an Gold- ‘und Silberger#t, Platten, Pokale, sein kost-

barstes Kristall. wurde aufgetragen, und zur iippigsten Mahlzeit
boter vor allem die besten-Weine der Toscana, denen auch reich-
lich, ‘zugesprochen -wurde. In jeden Weinpokal liess er eine
Opiumperle wérfen; denri-Opium, das Erzeugnis des Mohns, hatte
or-gleichfalls aug dem Osten importiert. Es braucht nicht gesagt
zu werden, dass sein Privatpokal nichts davon enthielt.

“ rAnderntags, als eigeritlich die neuen Seidensendungen iiber
Pisa hitten auf dem Markt sein miissen, fehlten nicht nur diese,
sondern ‘auch die Konkurrenten, die ihrerseits hiitten Verdacht
schiopfen  und-deh Ruin Salimbenis besiegeln konnen: sie Jagen
schnarchend unter den Tischen ilires Gastgebers, nur er war wach
und. muntér ‘und vermochte an der Borse einen grossen finan-

zi\e;_l,l,’eﬂ"'Cdu’p’zu landen, der seinen Kredil festlegte und die
Grundlage. zu meuem \7en1116ge11§axlsti(eg der Salimbeni ‘bildete.
Die ‘Reénaissance hat bekanntlich viel mit Gift gearbeitet; immer- "~

liin .woh! selten so- gerissen und ‘'so wenig morderisch -wie in
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wohnenden Begabungen, Anlagen und Eigenschaften zu moglichst
fruchtbarer Auswirkung gelangen sollen. Dies ist ein Postulat
ihres «minimalen Vitalprogramms».

Die freie, vielseitige Entfaltung der Individuen ist.jedoch
im modernen Leben in zahlreiclien Fillen bereits durch die For-
men der Wirtschaft gehemmt. Das Berufsleben verlangt heute
weitgehende Spezialisierung, und diese Spezialisierung -bedeu-
tet — wenige Fille ausgenommen — nichts anderes als eine
Inanspruchnahme von wenigen Eigenschaften, die flir die Aus-
iibung eines bestimmten Berufes, richtiger gesagt, einer ejn-
seitigen beruflichen Betiitigung notwendig sind. Die neuzeit-
lichen Produktionsmethoden, wie die den Arbeitsprozess stark
zergliedernde Artbeitsteilung, die Serienproduktion, das laufende
Band u. a. m., die man immer als' notwendige, nicht mehr
zu indernde Tatsachen hinstellt (man konne doch nicht das Rad
der Entwicklung der Technik zuriickdrehen!), fithren bei der
Mehrzahl der Berufstitigen zu einer starken Einengung der Aus-
wirkungsmoglichkeit der ihnen gegebenen F#higkeiten. Der
grossere Teil der arbeitenden Menschen ist heute an eine Be-
schiftigung gebunden, die nur in geringem Masse die-psychischen

Vevas Oberkorper gleichsam kraftlos iiber das Geldnder 'fiél,
withrend sie in das riesenschlangengleiche Gleiten des Wassers
arrte. __
Die herben Lippen der Hebamme schlossen sich. So.sah
sie immer aus, wenn sie einer Wochnerin iliber den letzten,
schwersten Augenblick hinweghalf. Jetzt kehrte sie um. Stunim
nahm sie Vevas Biindel auf und schob ihren eigenen 'starken
Arm durch den willenlosen des .M#dchens. Sie stiitzend -und
meisternd zog sie sie mit sich. o n

Sie iitberschritten die Briicke, betraten neuen Wald. ‘Die
Unruhe der ziehenden Wellen verlor sich hinter ihnen: "Es
blieben nur Biaume, dunkle, hochaufgerichtete, allen Larm-fetn-
haltende Bdume. ' R

An einer Stelle lag der entrindete Stamm einer - Buche.
Zu diesem hin geleitete die Imhofin das Madchen. Nichts wej-
teres fragte sie, setzte sich nur zu ihr auf den Baumstamm und
begann selbst zu sprechen: «Das ist eine merkwiirdige Briléke,
da driiben. Sie konnte allerlei erziihlen. Auch von mir und
einigen zwanzig Jahren frither, und wie ich am Geldnder. stand.
Es hatte mich einer betrogen, und das Leben war mir verleidet.
Ich war gekommen, es in das Wasser zu werfen, das geschéindete;
nutzlose. Als ich aber so stand und unter mir das dunkle,
wuchtvolle Wasser sah, kam mir ein Gedanke, der wie ein Auf-
riitteln war. Was fiir eine Kraft die haben, dachte ich von
den Wellen. Furchtbar fast schien sie mir. Und dann rochich
den Wald und das Harz, und dann kam ein wenig Wind. Nur
Qerade ein Sduseln. Das war, als ob mir einer die: Backe

reichelte, irgendeiner oder eine, gerade nur zum Zeichen, -dass
man es gut meine. Und dann schien mir, als fliesse etwas von
dem starken Wasser und dem Waldduit und dem . Wind .in mich
selber hinein. Darauf sah ich hoch iiber den Tannen den Him-
mel, blau wie ein Wunder aus einer andern Welt. Da bin
ich weitergegangen.» e

«Wohin?s fragte Veva.

«Arbeit suchen!»> gab die Frau zuriick: R

Die Veva aber sank plétzlich zu Boden. Ihre letzte Krait
versagte. Sie weinte zum Herzbrechen. Und aus allem Flennen
heraus klagte sie: «Ich k a nn nicht mehr arbeiten.» - . .- ..

Die Tmhofin beugte sich nicht zu ihr hinab. Sie bekam nur
die Hand zu fassen, mit der das Midchen sich an -hr Knie
klammerte. «Das meint man so», sprach sie weiter. ¢Aber-die
Arbeit hat es in sich, dass sie auch zur Kraft wieder " hilft.
Gesund macht sie, die Arbeit. Und tut einem die Augen auf.
Man sieht, was noch ist, nicht nur, was gewesen» - -~ = =

Schon schob sie jetzt den Arm wieder unter den der Geno-

veva und zog sie aul. : o

Kein Mensch war bis dahin die Strasse dahergekommen.
Kein Mensch begegnete ihnen, solange sie im Schatten der Bédume
gchritten. Als sie aber sich dem .Ausgang des Waldes niherten;,
etiirzte die feierliche Heiterkeit des Sonntags, die Sonne, das
Wiesengriin und das Gold der Felder fern herein. Und als sie

hinaustraten, erblickten sie, obwohl auch noch -entfernt, ein

‘von yAnna Karenina® ' =

« ' bist so tief in mir besclilossen, -
dass ich fithle digh zur Seiten.
, B o
Wie in den.vergangenen *Z_eitenA o
ist dein Blick, dein Wort-mir Segen, '
muss in deine Hinde legen .
ich mein Hoffen, Streben, Streiten . . .

Wie sich deine Augen weiten, . o

liesest du, was ganz dein‘eigen! — .

Ach' noch dieses lass dir zeigen A

und "nloch jenes unterb'reitenl S

..+ Weht ein Hauch — —du bist gegangen....

‘War: ohn’ Wesen mein Beginpen?.. " o« -
: ‘Lautém Tag verstrickt mein Sinnen? 4
¢ o .. Stille nur kann' dich emipfangen, . -

Dotf. - Das_hatte einen schlanken ‘roten  Kirchtufm und- einen
goldenen Wetterhahn. darauf. Der “blitzte in der Sonne.’ ' ' .
" "«Dort wohne ich», sagte die. Iihofin.. <Dort wollen  wir
weitérseheny .. . : I
~+:Der Arm.der Veva verband sich mit dem ihrggen.' Es. war,
als ginge ein Muskelschwellen durch den.des Midchens. <. -
»- Und sie schaute in-das Licht.  Leise Wiirme " tinbte -kaum
merklich die Wangen. .- - ‘ IR :

Der abgelehnte Schluss ! 0
EinunbekannterBriefvon LeoTolstoi. .
v N o . i . VoY PR
.. L.B. Der folgende deutsch noch 'nirgends verdffertlichte
Brief-ist dem umfangreichen Briefwéchsel entnommen,-dén Leo
Tolstoi in den Jahren 1870 bis 1894 mit dem bekanntenr russi-
sclien " Literaturhistoriker und- Essayisten N. 'N: Strachow
gefithrt' Hat.> .Zur: Vorgeschichte  des Briefes nur : soviel: :Der
serbiséh-tiirkische Krieg. (1876/77)  hatte in' den Kreiséh ‘der
tugsischen Nationalisten  (Slawophilen) 'ungeheure - Begeisterung
und ‘Sympathie ‘fiir die «slawischen Briider> .hervorgerufen. - Im
April 1877 erfolgte die russische Kriegserkliiring an’die Tiirkei.
Tolstoi, der seit 1872 dan seinem Roman.<Anna Karehnina»: arbei-
tete und die ersten sieben Teile seines Weérkes in der 'von.dem
slawophilen Schrittsteller M. N, K'a tk o w redigierten Zeitschrift
«Russkij Westniks (<Der russische Bote») in-den Jahren 1876 bis
1877 veréifentlicht hatte, schilderte, angeekelt von der kiinstlich
angestachielten Kriegsbegeisterung der:damaligen russischen:Ge-

sellschaft, in dem’ bitter-ironischen’achten (Schluss-)Teil seines

Romans, wie Wronskij aus eigenen Mitteln ein <Freiwilligen»-
Korps ausriistet und — -aus. Schmerz iiber den Tod der "Anna
Karenina — selbst in den Krieg zielit. In diesen letzten Kapiteln
geisselt: Tolstoi den Wahnsinn ‘des Krieges. - Katkow ‘wéigerte
sich, diesen «defaitistischen» Schluss des Romans in seiner Zeit-
schrift. zu verdffentlichen. "Hierauf ‘bezieht sich dieser, nur.in
einem . Entwurf vorhandene Brief, den Tolstoi seinem Freunde
N.'N. Strachow diktiert. und handschriftlich verbessert, nachher
aber nicht abgesandt hatte. Ce : :
' ‘ Tolstoi an Katkow , .
o Jassnaja Poljana, Mai 1878,
‘Sehr geehrter Herr! ‘ ' :

. Das Maiheft des «Russischen Boten> enthilt anv'versteckterl
Stelle eine redaktionelle Notiz, die sich auf:den fehlenden Schluss

‘

'

des Romans ‘«Arnna Kareninas-bezieht, ‘Diese -Notiz ist geradezu-

erstaunlich'-durch ihre: Gewissenhaftigkeit -den; Abonnenten des
«Russischen Botens -gegeniiber, gar -nicht zu-reden von der
meisterhaften Form, in der sie abgefasst ist, so dass -ich: es
nicht fiir iiberfliissig -halte, die'allgemeine rAutmerksa%?it.auf

diese:Notiz zu-lenken. Hier ist.sie:; ;| , ... .. ",

dosr b e

"+ ’So zogen die beiden Fraueh in dén' ._Tag'. hintgrm'liﬁpkql.

ziedien - voup alblalldetl, - dol setleth O PLA
Grundlage- zu ‘euem Vermdgensanstieg der. Salimbeni ‘bildete..
Die Renaissance hat bekanntlich Fiel mit Gift géarbeitet; immer- -
liin .wohl selten so- gerissen und so wenig morderisch wie in
diesém ‘Fall. S

“i" . Als die Konkurrenten erwachten, durfte Salimbeni sich die
Hinde reiben. Seine Erfolge wuchsen sich mit der Zeit mérchen-
haft aus, er konnte die wurmzerfressenen Seidenlieferungen
verschmerzen. Er ging nun daran, sich ein dem patrizischen
Stil “der Stadt entsprechendes Haus zu bauen. So entstand der
schéne Palazzo, der allerdings im Geschmackswandel der Zeit
zun#chist auf Kritik stiess. Und hierin mag die wahre Ursache
fiir. die ;Inschrift zu suclien sein. Denn diese kleine Geschichte
wird ' in iehréren Fassungen iberliefert, was darauf deutet,
dass sie legendenhaften Ursprungs ist. Sicher wollte der Erbauer
damit andeutén: weil ich-nicht geschlafen habe, weil ich geistes-
gegenwiirtig ‘blieb, habe ich mein Geliick gemacht — nun ist's
mir gleichgiiltig, was ihr iiber mein Haus redet. Tmmerhin diirfte
der Molin' als' Symbol eines Kaufmannshauses mit grossem Erfolg
ein origin€lles Emblem séin. ' _ .

FOODLITLT it At

' " ¢Tin Jetztén Heft des jRussischen Boten‘ stand unter dem
Roman ,Anna Karenina’: ,Schluss folgt’. Aber mit dem Tode
der Heldin ist der Roman ja eigentlich zu Ende. Nach dem
Plan des_Autors sollté noch ein kurzer Epilog im Umiang
. -yon:zirka zwei Bogen folgen, aus dem der Leser erfahren
. sollte;. dass Wronskij:. in seiner Verwirrung und in seinem
Kummer iiber den Tod dér Anna Karenina als Freiwilliger
-'nach Serbien geht und dass alle andern leben und gesund
-sind. Ljewin bleibt in seinem Dorf und argert sich iiber die
" Freiwilligen. Der Autor wird dieses Kapitel in einer sepa-
‘raten. Ausgabe seines Werkes vermutlich noch weiter aus-
.spinnen. . v o ‘
~Die’ Redaktion des ,Russischen Boten’»
Die Gewissenhaftigkeit in bezug auf die Abonnenten kam

darin'izum -Ausdruck; dass die Redaktion, die sich geweigert

hatte, - den Schluss meines Romans zu drucken, in ihrem Be-
mithen, .die Neugier' ihrer . Leser zu befriedigen, ihnen den
Inhalt des ungedruckten Teiles mitteilt und die Leser mit der
Versicherung beruhigt, ddss der Roman ja eigentlich zu Ende und
nichts -besondres mehr zu erwarten sei.

Die Feinfiihligkeit in bezug auf den Autor kam darin zum
Ausdruek, dass. man ihn_.nicht nur verhinderte, schiidliche Ge-
dankén zu #ussern, sondern dass man ihm auch zeigte, wie und
womit er-seinen Roman hitte zum Abschluss bringen miissen.

. Da.man-den.Schluss ‘des Romans, wie der Autor ihn geschrieben

hat, 'nicht . -abdruckte, wihlte  man mit sicherer Hand einen
andern’ Schluss und.zeigte dem Verfasser und andern das Wesen

dieses - Schlusses. IREEETE
...-Die meisterhafte Darstellung des so verfertigten Schlusses.
von «Anpa -Kareninay ldsst' einen nur bedauern, weshalb die
Redaktion des «Russischen Boten> in den letzten zwei Jahren in
ihrer Zeitschrift so viel Raum auf diesen Roman verschwendet
hat. - Sie-hiitte mit derselben Grazie und lakonischen Kiirze den
ganzen Romian in nicht mehr als hochstens zehn Zeilen erziihlen:
konnen, [Etwa so: Es war da eine Dame, und sie verliess ihren
Mann usw. Aber:da sie einen andern liebgewann, begann sie mit
ihm zu schmollen und .warf sich unter einen Eisenbahnzug.
Ausserdem- war. da.ein Ljewin, er heiratete ein Friulein und
zeugte einen Sohn. Er und seine Familie waren immer gesund.] ¥)
Einen Mangel -aber hat die Notiz: es wird darin nicht
gesagt, dass- der letzte Teil, des Romans schon gesetzt und zum
Druck fiir das Maiheft vorbereitet war, und dass dieser Teil nur
deshalb nicht-gedruckt. wurde, weil der Autor sich nicht dazu
verstehen.-wollte, gewisse Stellen darin' auf Wunsch der Redak-
tion zu streichen. Die Redaktion ihrerseits wollte sich nicht dazu

- verstehen, den, Schluss ohne Streichungen zu drucken, obgleich

ihr der Autor vorgeschlagen hatte, sie moge ihre abweichende

Meinung -in  beliebiger Form: zum Ausdruck bringen.

+.+ 8o .werden denn die':letzten Kapitel des Romans «Anna

Kareninay erst in der Buchausgabe enthalten sein.
T I ' LeoTolstoi.

—— s i st s

,‘);‘D,en}in -‘eckigptK‘lam‘mer’n gesetzte Absatz ist im Original ge-
strichen. L.B. T

o
U]

KBA 4251


zivi1
Textfeld
KBA 4251


